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1. AVERTISMENTE FUNDAMENTALE PENTRU SIGURANTA

Aparatul nu poate fi utilizat de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, sen-
zoriale sau mentale reduse, sau lipsite de experienta si de cunostintele necesare, decat
dacd sunt supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea sigurd a aparatului, de
catre o persoanad care raspunde de siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a v asigura ca nu se joaca cu aparatul.
Operatiunile de curatare si intrefinere ce sunt in sarcina utilizatorului nu trebuie efec-
tuate de copii nesupravegheati.

In timpul operatiunilor de curatare, nu introduceti niciodatd aparatul in ap.

Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic. Nu trebuie utilizat in: bucatarii ame-
najate pentru personalul din magazine, birouri si alte zone de lucru, unitati de agrotu-
rism, hoteluri, moteluri si alte structuri de cazare, pensiuni.

In cazul unor defectiuni ale stecherului sau ale cablului de alimentare, acestea trebuie
inlocuite exclusiv de Serviciul de Asistenta Tehnicd, pentru a preveni orice riscuri.

NUMAI PENTRU PIETELE DE DESFACERE EUROPENE:

Acest aparat poate fi folosit de copiii de peste 8 ani, doar daca sunt supravegheati
sau dacd au fost instruiti cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si au infeles
pericolele pe care le implica utilizarea acestuia. Operafiunile de curatare si intrefinere
ce sunt in sarcina utilizatorului nu trebuie efectuate de copii, decat daca au cel putin
8 ani si daca sunt atent supravegheati. Nu lasati aparatul si cablul de alimentare la
indemana copiilor cu varste mai mici de 8 ani.

Aparatul poate fi utilizat de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale redu-
se, sau lipsite de experienfa sau cunostintele necesare, numai sub supraveghere sau
numai dupa ce acestea au fost instruite cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului
si dupa ce au inteles pericolele pe care le implica utilizarea acestuia.

Nu lasati aparatul la indemana copiilor.

Deconectatiintotdeauna aparatul de la sursa de alimentare daca este lasat nesuprave-
gheat si inainte de a fi montat, demontat sau curdtat.

Suprafetele marcate cu acest simbol se incalzesc in timpul utilizarii (simbolul este
prezent doar pe anumite modele).
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2. AVERTISMENTE DE SIGURANTA

2.1  Simboluri utilizate in instructiunile de fata
Avertismentele importante sunt evidentiate cu aceste simbo-
luri. Este obligatorie respectarea acestor avertismente.

A Pericol!

Nerespectarea acestui avertisment poate cauza leziuni provoca-
te prin electrocutare punand in pericol viata utilizatorului.

Atentie!
Nerespectarea instructiunilor poate conduce la leziuni sau de-
fectiuni ale aparatului.

Pericol de arsuri!
Nerespectarea instructiunilor poate provoca arsuri sau raniri.

Retineti:
Acest simbol evidentiaza sfaturi si informatii importante pentru
utilizator.

A Pericol!

Intrucat aparatul functioneaza cu ajutorul curentului electric, nu

poate fi exclusa posibilitatea electrocutdrii.

Respectati urmatoarele avertismente de sigurantd:

+ Nuatingeti aparatul cu mainile sau picioarele umede.

+ Nuatingeti stecarul cu mainile umede.

« Utilizati o priza de curent usor accesibild, astfel incat cablul
de alimentare sa poatd fi scos rapid dacd este nevoie.

« Dacd dorii sd scoateti cablul de alimentare din prizd, apu-
cati direct stecherul. Nu tragefi niciodatd de cablu deoarece

se poate deteriora.

+ Pentru a opri complet alimentarea, scoatefi stecherul din
priza de curent.

« I caz de defectiuni ale aparatului, nu incercati si le
reparati.

Opriti aparatul, scoateti stecdrul din priza si contactati Ser-
viciul de Asistentd Tehnica.

- Inainte de orice operatiune de curatare, opriti apara-
tul, scoateti stecarul din priza de curent si lasati-| sa se
raceasca.

A Atentie:

Pastrati materialele ambalajului (pungute de plastic, polistiren
expandat) in locuri care nu sunt la indeména copiilor.

& Pericol de arsuri!

Acest aparat produce apa fierbinte siin timpul functiondrii poate
produce abur fierbinte.

Fiti atenti sd nu intrati in contact cu stropi de apa sau abur
fierbinte.

(Cand aparatul este in functiune, suportul pentru cesti (A3) se
poate fncdlzi.
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2.2 Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat a fost fabricat pentru prepararea cafelei si pentru
incdlzirea lichidelor.

Orice altd utilizare se va considera improprie si asadar periculoa-
sd. Producdtorul nu isi asuma responsabilitatea pentru daunele
care rezultd in urma utilizdrii neadecvate a aparatului.

2.3 Instructiuni de utilizare

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul.
Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la accidentdri ale
utilizatorului sau avarieri ale aparatului.

Producdtorul nu isi asumd responsabilitatea pentru daune care
rezulta din nerespectarea acestor instructiuni de utilizare.

m Retineti:

Pastrati cu grija aceste instructiuni. Cand aparatul este incredin-
tat altor persoane, inmanati-le si aceste instructiuni de utilizare.

3. INTRODUCERE

Va multumim pentru ca ati ales acest aparat automat pentru
cafea si cappuccino.

Va urdm sa petreceti alaturi de noul dvs. aparat momente pla-
cute si distractive. Acordati cdteva minute pentru citirea acestor
instructiuni de utilizare. Astfel veti evita sd va expuneti pericole-
lor si sd produceti daune aparatului.

3.1 Literein paranteze
Literele din paranteze corespund legendei care apare in Descrie-
rea aparatului (pag. 2-3).

3.2 Probleme si solutii

In caz de probleme incercati sd le rezolvati conform indica-
tiilor din paragrafele ,20. Mesaje afisate pe display” si ,21.
Solutionarea problemelor”.

Dacd acestea se dovedesc a fi ineficiente sau pentru ldmuriri
ulterioare, va sfatuim sa contactati asistenta pentru clienti te-
lefonand la numarul indicat in fisa anexata "Asistenta clienti".
Dacd tara dumneavoastra nu este printre tarile din lista din fisa,
telefonati la numarul de pe garantie. Pentru reparatii adresati-
va exclusiv Serviciului de Asistentd Tehnica De’Longhi. Adresele
sunt trecute n certificatul de garantie anexat aparatului



4. DESCRIERE

4.1 Descrierea aparatului
(pag.3- A)

A1, Panou de comanda

A2.  Buton pentru reglare grad de mdcinare
A3.  Suportul pentru cesti

A4, Capacrecipient cafea hoabe

A5.  Capac pélnie cafea macinata

A6.  Palnie pentru cafea macinatd

A7.  Recipient cafea hoabe

A8.  Intrerupdtor general

A9.  Locas conector cablu de alimentare
A10. Rezervor apa

A11. Usitd infuzor

A12. Infuzor

A13. Distribuitor cafea (cu inalfime reglabild)
A14. Recipient pentru zat

A15. Tavitd colectare condens

A16. Tavd suport cesti

A17. Indicator nivel apa al tavitei pentru colectarea picaturilor
A18. Tavitd colectare picaturi

A19. Duzd pentru apa calda si aburi

4.2 Descrierea panoului de comanda

(pag.2- B )

Unele taste de pe panou au functie dubld: aceasta este indicatd
intre paranteze, in interiorul descrierii.

B1. Display: ghideaza utilizatorul in utilizarea aparatului

B2. Tasta U) : pentru a porni sau a opri aparatul

B3. Tasta MENU pentru a accesa meniul (Atunci cdnd se acce-
seazd MENIUL de programare, are funcfia tastei “ESC”: este
apdsatd pentru a iesi din functia selectionatd si a reveni la
meniul principal)

B4. Tasta 000 pentru a produce abur pentru pregatirea bautu-
rilor pe bazd de lapte (Atunci cdnd se acceseazd MENIUL de
programare are functia tastei <: se apasd pentru derularea
inapoi)

B5. Tasta @ : pentru efectuarea unei limpeziri (Atunci cand
se acceseazd MENIUL de programare, are functia tastei >: se
apasd pentru derularea inainte)

B6. Tasta a— : pentru pregdtirea cafelei folosind cafea
pre-mdcinata (Cdnd este accesat MENIUL: tasta ,0K” se
apasd pentru a confirma alegerea)

B7. Tasta selectare aromd : apdsati pentru a selecta
gustul cafelei "0

B8. Tasta & :pentrua prepara 1 ceasca de cafea scurtd

B9. Tasta =P : pentru a prepara 2 cesti de cafea scurta

B10. Tasta CAPPUCCINO : pentru a pregati 1 ceascd de cappuc-
cino sau lapte spumat

B11.Tasta W :pentrua prepara 1 ceasca de cafea lungd
B12. Tasta W gg>: pentru a prepara 2 cesti de cafea lunga

4.3 Descrierea accesoriilor
(pag.2- C)

(1. Banda reactiva

(2. Mdsurd pentru dozare

(3. Decalcifiant

(4. Filtru pentru decalcifiere

(5. Panou

(6. Distribuitor apa calda

(7. (ablude alimentare

4.4 Descrierea recipientului pentru lapte
(pag.2- D)

D1.  Butonul pentru reglarea spumei

D2.  (Capacrecipient lapte

D3.  Recipient pentru lapte

D4.  Tubabsorbtie lapte

D5.  Tub preparare lapte spumat (reglabil)

5. OPERATIUNI PRELIMINARII

5.1 Verificarea aparatului

Dupa ce ati scos aparatul din ambalaj, asigurati-va ca este in
stare perfectd si cd sunt prezente toate accesoriile. Nu utilizati
aparatul in cazul in care observati defectiuni evidente. Adresati-
vd serviciului de Asistentd Tehnicd De’Longhi.

5.2 Instalarea aparatului

A Atentie!

(and se instaleazd aparatul trebuie sd se respecte urmatoarele

masuri de siguranta:

-+ Aparatul emite cdldura in mediul din jurul sau. Dupa ce ati
un spatiu liber de cel putin 3 cm intre suprafata aparatului,
partile laterale si partea posterioard, si un spatiu liber de
cel putin 15 cm deasupra aparatului pentru cafea.
Patrunderea apei in interiorul aparatului poate provoca
defectiuni.

Nu asezati aparatul in apropierea robinetelor de apd sau al
chiuvetelor.

Aparatul se poate deteriora daca apa este ingheatd in
interior.

Nu instalati aparatul in locuri unde temperatura poate
atinge nivelul de inghet.

Amplasati cablul de alimentare (C7) astfel incat sd fie ferit
de colturi ascutite sau de contactul cu suprafete calde (de
ex. plite electrice).



5.3 Conectarea aparatului

A Atentie!

Asigurati-va ca tensiunea retelei de curent electric cores-
punde cu cea indicata pe pldcuta cu date amplasata pe baza
aparatului.

Corectati aparatul doar la o priza de curent instalatd conform
normelor, cu o rezistentd minimd de 10A si dotatd cu o impa-
mantare eficientd.

In caz de incompatibilitate intre stecarul aparatului si priza,
apelati la o persoana calificatd pentru a inlocui priza cu una de
tip corespunzator.

5.4 Prima punere in functiune a aparatului

m Retineti:

« Aparatul a fost testat in fabricd folosind cafea si de aceea
este absolut normal sd gdsiti urme de cafea in ragnitd. Va
garantam cd acest aparat este nou.

Se recomandd personalizarea duritatii apei respectand
procedura descrisa in capitolul ,16. Programarea duritatii
apei”.

1. Introduceti conectorul cablului de alimentare (C7) in lo-
casul din spatele aparatului (A9) si conectati aparatul la
reteaua electrica (fig. 1) si asigurati-va cd intrerupatorul
general (A8), aflat in partea posterioard a aparatului, este
apasat (fig. 2).

Este necesard selectarea limbii dorite (limbile se alterneaza la

aproximativ fiecare 3 secunde):

2. atunci cand apare limba romand, fineti apdsata timp de
cateva secunde tasta @— (B6- fig. 3) pand cand pe
display (B1) apare mesajul: English set (LB. ENGLEZA
setatd).

Acum veti proceda conform instructiunilor indicate pe display-

ul aparatului:

3. FILLTANK (UMPLETI REZERVORUL) scoateti rezervorul de

apa (A10), umplefi-I pana la linia MAX cu apa proaspata

(fig. 4A), apoi introduceti rezervorul la loc (fig. 4B).

INSERT WATER SPOT (INTRODUCETI DUZA DE APA): Con-

trolati ca distribuitorul de apa caldd (C6) sa fie aplicat pe

duza, apoi asezati sub distribuitorul de apd un recipient cu

capacitatea de cel putin 100 ml.

Pe display apar mesajul Hot water Confirm? (Apd calda,

confirmati?);

Apdsati tasta @— pentru confirmare: aparatul distribu-

ie apd si apoi se opreste automat.

Acum aparatul este pregatit pentru utilizarea obisnuita.
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m Retineti:

La prima utilizare este necesar sa pregatiti 4-5 cafele sau
4-5 cappuccino fnainte ca aparatul sa dea bune rezultate.

6. PORNIREA APARATULUI

[ i } Retineti:
Tnainte de a porni aparatul, asigurati-vd c intrerupétorul ge-
neral (A8), aflat in spatele aparatului, este apasat (fig. 2).

Lafiecare pornire, aparatul efectueaza automat un ciclu de pre-
incdlzire si de limpezire care nu poate fi intrerupt. Aparatul este
pregatit pentru a fi utilizat doar dupd executarea acestui ciclu.

& Pericol de arsuri!

Intimpul limpezirii, din varfurile distribuitorului de cafea (A13)
curge pufind apd caldd care va fi colectata in tdvita colectare
picaturi aflatd in partea de jos (A18). Fiti atenti sd nu intrati in
contact cu stropi de apd sau abur fierbini.

Pentru a porni aparatul, apdsati tasta Q) (B2) (fig. 6):
pe display (B1) apare mesajul ,Heating up, please wait
(Inclzire, va rugim asteptati)”
Dupa ce s-a incheiat incdlzirea, aparatul afiseazd un alt mesaj:
Rinsing (Limpezire); astfel, pe langa faptul de a clti fierbdto-
rul, aparatul va ldsa apa caldd sa curgd prin tuburile interne si
le vaincalzi.
Aparatul atinge temperatura optima cand pe ecran apare me-
sajul Ready (Gata de folosintd) si gustul cafelei.

7. STINGEREA APARATULUI
La fiecare stingere, aparatul efectueazd un ciclu automat de
limpezire, care nu poate fi intrerupt.

& Pericol de arsuri!

In timpul limpezirii, din duzele distribuitorului de cafea (A13)
curge putind apa calda.

Fiti atenti sd nu intrati in contact cu stropi de apd sau abur
fierbinti.

Pentru a opri aparatul, apasati tasta Q) (B2-fig. 6). Aparatul
efectueaza limpezirea si apoi se opreste (stand-hy).

m Retineti:

Dacd aparatul nu este folosit pentru perioade indelungate de
timp, deconectafi-l de la reteaua de alimentare cu energie
electrica:
opriti mai intdi aparatul, apasand tasta Q) (fig. 6);
apasati intrerupdtorul general (A8) (fig. 2).

Atentie!
Nu apdsati niciodata intrerupatorul general cand aparatul este
pornit.



8. SETARIDIN MENIU

8.1 Decalcifiere

Pentru instructiuni privind procesul de decalcifiere, consultati
capitolul “15. Decalcifiere”,

8.2 Reglarea orei

Dacd doriti sd reglati ora de pe display (B1), procedati dupa
cum urmeaza:

1. Apdsati tasta MENU (B3) pentru a intra in meniu;

2. Apdsati tasta 000 (B4) sau @ (B5) pand cand pe display

(B1) apare mesajul “Adjust time (Reglati ora)”;
(B6);
Apisatitasta ( sau @ pentru a modifica orele;

a
&=

Apasati tasta

a
S=

Apasati tasta pentru confirmare;

Apasatitasta & sau @ pentru a modifica minutele;

a
=

N o v oA W

Apasati tasta pentru confirmare.
Ora este astfel setatd: apdsati apoi tasta MENU pentru a iesi
din meniu.

8.3 Stingerea automata

Este posibila setarea stingerii automate astfel incat aparatul sa
se opreasca dupa 15 sau 30 de minute sau dupa 1, 2 sau 3 ore.
1. Apdsati tasta MENU (B3) pentru a intra in meniu;

2. Apasati tasta  (B4) o @ (B5) pand cand pe display
(B1) apare mesajul “Auto-off (Stingere automatad)”;

3. Apdsatitasta @— (B6);

4. Apasati tasta & sau @ pana cand apare numarul de
ore de functionare dorit (15 sau 30 minute, sau dupa 1, 2
sau 3 ore);

5. Apdsatitasta @— pentru confirmare.

Stingerea automata este astfel programata: apoi apdsati tasta
MENU pentru a iesi din meniu.

8.4 Autoaprinderea

Este posibil sd setati ora pentru autoaprinderea astfel incat
sa gasiti aparatul pregatit pentru a fi utilizat la ora dorita (de
exemplu dimineata) si sd puteti face imediat cafeaua.

Retineti:
Pentru ca aceastd functie sd fie activd, este nevoie ca ora sd fi
fost deja setatd in mod corect.

1. Apdsati tasta MENU (B3) pentru a intra in meniu;

2. Apdsati tasta 000 (B4) sau @ (B5) pand cand pe display
(B1) apare mesajul “Auto-start (Autoaprindere)”;

Apasati tasta &—(B6): pe display apare mesajul “Ena-
ble? (Activati?)”;

Apdsati tasta &

&=

pentru confirmare;
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Apisatitasta (© sau @ pentru a modifica orele;

Apasati tasta @— pentru confirmare;

Apisatitasta © sau @ pentru a modifica minutele;

Apasati tasta @— pentru confirmare;

Apdsati apoi tasta MENU pentru a iesi din meniu.

Dupd confirmarea orarului, activarea stingerii automate este

indicatd pe display de simbolul care este afisat langd ord

si sub functia Autoaprindere din meniu.

Pentru a dezactiva functia:

1. Selectati din meniu autoaprindere;

2. Apdsafi tasta @— : pe display apare mesajul ,Disable?
(Dezactivati?)”;

3. Apasaitasta &= pentru confirmare.

Pe display nu mai este afisat simbolul ... .

O ® N o

8.5 Setarea temperaturii

Dacd doriti sa modificati temperatura apei (joasa, medie, ridica-
td) cu care se prepara cafeaua, procedati in felul urmator:

1. Apasati tasta MENU (B3) pentru a intra in meniu;

2. Apasati tasta O (B4) sau.@(BS)péné cnd pe
display (B1) apare mesajul “Set temperature (Setare
temperatura)”;

3. Apasatitasta &— (B6);

4. Apasati tasta & sau @ pand cand temperatura doritd
(joasd, medie, ridicata, maximd) este afisata pe display;

5. Apdsatitasta @— pentru confirmare.

Temperatura este astfel reprogramatd: apasati tasta MENU pen-
tru aiesi din meniu.

8.6 Economie energetica

Prin intermediul acestei functii este posibila activarea sau dez-
activarea modalitdtii Economie energeticd. Cand aceastd functie
este activd, este garantat un consum redus de energie, conform
normelor europene.

Activarea modului de Economie energetica este indicatd de un
asterisc sub sectiunea Economie energetica.

1. Apasati tasta MENU (B3) pentru a intra in meniu;

2. Apdsati tasta 000 (B4) sau x%%) (B5) pana cand pe display
(B1) apare mesajul “Energy saving (Economie energeticd)”;

3. Apasati tasta @— (B6): pe display apare mesajul ,Ena-
ble? (Activati?)”sau,,Disable? (Dezactivati?)”;

4. Apdsatitasta €= pentru a dezactiva sau activa modali-

tatea de economie energeticd;
Apdsati apoi tasta MENU pentru a iesi din meniu.
(Cand functia este activatd, dupd o perioada de inactivitate, pe
display apare mesajul ,Economie energetica”.



m Retineti:

In modalitatea Economie energeticd, aparatul poate necesita
cdteva secunde fnainte de a distribui prima cafea, deoarece are
nevoie de mai mult timp pentru a se incdlzi.

8.7 Setarea duritatii apei
Pentru instructiuni privind setarea duritatii apei consultati capi-
tolul, 16. Programarea duritatii apei”.

8.8 Setarea limbii

Dacd dorifi sa modificati limba de pe display, procedati dupa

cum urmeazd:

1. Apdsati tasta MENU (B3) pentru a intra in meniu;

2. Apasati tasta 000 (B4) sau @ (B5)pana cénd pe display
(B1) apare mesajul “Set language (Setare limbd)”;

3. Apasatitasta @—(B6);
Apisati tasta ¢y sau .@ pand cand temperatura dorita
este afisatd pe display;

5. Apdsatitasta €= pentru confirmare;
Limba este astfel selectatd: apdsati tasta MENU pentru a iesi
din meniu.

8.9 Instalarea filtrului
Pentru instructiuni privind instalarea filtrului (C4), consultati
paragraful ,17.1 Instalarea filtrului”.

8.10 indepartarea filtrului
Pentru instructiuni privind indepartarea filtrului (C4), consultati
paragraful ,17.3 Scoaterea filtrului”.

8.11 inlocuirea filtrului
Pentru instructiuni privind instalarea filtrului (C4), consultati
paragraful,17.2 Inlocuirea filtrului”

8.12 Valori fabrica (reset)

Prin intermediul acestei functii toate setarile din meniu si toate

programarile cantitdtilor revin la valorile setate din fabrica (in

afara limbii, care ramane cum a fost setatd).

1. Apasati tasta MENU (B3) pentru a intra in meniu;

2. Apdsati tasta 000 (B4) sau @ (B5) pand cand pe display
(B1) apare mesajul “Default values (Valori fabrica)”;

3. Apdsatitasta a__(B6);
Pe display apare mesajul ,Confirm? (Confirmati)?”

5. Apdsati apoi tasta @— pentru a confirma si iesi din
meniu.

8.13 Functia de statistica

(u aceasta functie se pot observa datele de statisticd ale apara-

tului. Pentru a le vizualiza procedati dupa cum urmeaza:

1. Apdsati tasta MENU (B3) pentru a intra in meniu;

2. Apdsati tasta 000 (B4) sau x3%) (B5) pana cand pe display
(B1) apare mesajul “Statistics (Statistica)”;

3. Apdsafitasta £—(B6);
Apisand tasta & sau @ , puteti verifica:

- cate cafele au fost pregatite;

- cte decalcifieri au fost efectuate;

- catilitri de apd au fost folositi in total;

- de cte ori a fost inlocuit filtrul de apa;

- numarul de bauturi cu lapte distribuite (CAPPUCCINO).

5. Apasati apoi de 2 ori tasta @ pentru a iesi din meniu.

9. LIMPEZIREA

Cu ajutorul acesteia functii este posibild distribuirea apei fier-
binti din distribuitorul de cafea (A13) si, dacd este introdus, din
distribuitorul de apa calda (C6) pentru a curdta si incalzi circuitul
intern al aparatului.

Asezati sub distribuitorul de cafea si sub distribuitorul de apa
calda un recipient cu capacitatea minimd de 100 ml (fig. 5).

Pericol de arsuri!
Nu lasati aparatul nesupravegheat in timp ce distribuie apa
fierbinte.
Pentru a activa aceasta functie procedati dupa cum urmeaza:

1. Apdsati tasta @ (B5);

2. Dupad cateva secunde, mai intai din distribuitorul de cafea
si apoi din distribuitorul de apa caldd (dacd este introdus),
este distribuita apa caldd care curatd si incdlzeste circuitul
intern al aparatului: pe display (B1) apare mesajul ,RIN-
SING (LIMPEZIRE)"si 0 bara progresiva care se completeaza
pe mdsura ce pregatirea inainteaza;

3. Pentruaintrerupe functia, apasati orice tastd sau asteptati
intreruperea automata.

m Retineti:

+ In cazul perioadelor de neutilizare de peste 3-4 zile, se
recomandd, dupd repornirea aparatului, efectuarea a 2/3
limpeziri inainte de utilizare;

Este normal ca dupa efectuarea functiei, sa existd apa in
recipientul pentru zat (A14).

10. PREGATIREA CAFELEI

10.1 Selectarea gustului cafelei

Aparatul este setat din fabricd pentru a pregati cafea normala.
Puteti alege unul dintre aceste gusturi:

Gust foarte delicat

Gust delicat




Gust normal
Gust tare
Gust foarte tare

Pentru a schimba gustul, apdsati in mod repetat tasta "0
(B7-fig. 7) pana cand pe display (B1) apare gustul dorit.

10.2 Selectarea cantitatii de cafea din ceasca
Masina a fost setatd din fabricd pentru a pregati in mod automat
urmatoarele cantitdti de cafea:

- cafeascurtd, dacd se apasa tasta &> (B8) (=40 ml);
- cafealungd, dacd se apasa tasta & (B11)(=120 ml);

- doud cafele scurte, daca se apasa tasta. =p (B9);

- doud cafele lungi, dacd se apasa tasta Wgg> (B12).

Dacd doriti sd modificati cantitatea de cafea (pe care masina o

toarnd automat in ceasca), procedati in felul urmator:

- apasati si mentineti tasta a carei lungime doriti sd o modi-
ficati, pand cand pe display (B1) apare “PROGRAM QUAN-
TITY (PROGRAMARE CANTITATE)": eliberati apoi tasta;

- atundi cand cafeaua din ceascd atinge nivelul dorit, apasati
din nou aceeasi tastd pentru a memora noua cantitate.

In acest moment, prin apasarea acelei taste, aparatul a memorat

noile setari.

10.3 Reglarea rasnitei

Rasnita nu trebuie sd fie reglatd, cel putin la inceput, deoarece
a fost setata din fabricd astfel incat sd se obtind o preparare co-
rectd a cafelei.

Totusi, daca dupa ce ati facut primele cafele pregatirea se do-
vedeste a fi prea lejerd si cu putind cremd sau distribuirea este
prea lenta (picaturd dupa picaturd), este necesar sa efectuati o
ajustare cu ajutorul butonului rotativ pentru reglarea gradului
de macinare (A2 - fig. 8).

m Retineti:

Butonul rotativ de reglare trebuie rotit doar in timp ce rasnita
functioneaza.

Dacd cafeaua iese prea lent sau nu
iese deloc, rotiti butonul in sens orar
Cu 0 unitate.

Pentru a obtine o cafea mai aroma-
td si pentru a imbunatati aspectul
cremei, rotiti in sens invers acelor de
ceasornic cu o unitate (nu mai mult
de o unitate de fiecare datd deoarece cafeaua va iesi picaturd
Cu picdturd).

Efectul acestei ajustdri se observa doar dupa ce ati preparat cel
putin 2 cafele consecutive. Dacd dupd aceastd reglare nu ati
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obtinut rezultatul dorit, este necesard repetarea corectiei rotind
butonul cuinca o unitate.

10.4 Sfaturi pentru o cafea mai calda
Pentru a obtine o cafea cat mai caldd, va sfatuim sa:
- efectuati o limpezire, inainte de distribuire, apasénd tasta

@ (B5): dupa cateva secunde, din distribuitor (A13) si
apoi din distribuitorul de apa caldd (C6- dacd este prezent)
iese apa calda care incalzeste circuitul intern al aparatului
si astfel cafeaua distribuitd este mai calda;
+ incdlziti cestile cu apa calda (folosind functia apd calda);
«  mdriti temperatura cafelei din meniul programare
(consultati par.,,8.5 Setarea temperaturii”).

10.5 Prepararea cafelei folosind cafea boabe

Atentie!
Nu utilizati boabe de cafea caramelizate sau zaharisite deoa-
rece se pot lipi de rasnitd, iar acest lucru duce la defectarea ei.
1. Introduceti cafeaua boabe in recipientul corespunzdtor
(A7) (fig. 9).

2. Asezati sub varfurile distribuitorului de cafea (A13):
-1 ceascd, dacd doriti 1 cafea (fig. 10);
- 2 cesti, dacd doriti 2 cafele (fig. 11);

3. Cobordti distribuitorul astfel incat sa-1 apropiati cat mai
mult posibil de cesti: se obfine astfel o cremd mai bund
(fig. 12);

4. Apdsati tasta corespunzatoare bauturii dorite:

LUNGA

Prepararea incepe, iar pe display (B1) apare mesajul afe-
rent cafelei selectate.

(and prepararea s-a incheiat, aparatul este pregatit pentru o
noud utilizare.

m Retineti:

- In timp ce aparatul prepara cafeaua, distribuirea poate
fi opritd in orice clipd, prin apdsarea uneia din cele doud
taste de preparare bauturi.

+  Odatd incheiatd pregatirea, dacd doriti sa mdriti cantitatea
de cafea din ceascd, este suficient s tineti apasata (in in-
terval de 3 secunde) una dintre tastele pentru distribuirea
cafelei.

« Pentru a obtine o cafea mai caldd, consultati paragraful
,10.4 Sfaturi pentru o cafea mai calda”.

SCURTA

5.



& Atentie!

« Incazulin care cafeaua curge picitura cu piciturd sau este
prea lejerd sau prea rece, cititi recomandarile din capitolul
,21. Solutionarea problemelor”.

« In timpul folosirii, pe display pot aparea mesajele de alar-
ma a cdror semnificatie este prezentata in capitolul ,20.
Mesaje afisate pe display”.

10.6 Pregatirea cafelei utilizand cafeaua pre-
macinata

A Atentie!

Nu introduceti niciodata cafea boabe in palnia cafelei ma-
cinate (A6) altfel aparatul se poate defecta.

« Nuintroduceti niciodata cafea pre-mdcinatd cand aparatul
este oprit pentru a preveni dispersia cafelei in interiorul
aparatului si murdarirea acestuia. In astfel de cazuri apa-
ratul poate suferi daune.

« Nuintroduceti mai mult de 1 ma-
surd rasa (C2), in caz contrar inte-
riorul aparatului se poate murdari
sau palnia se poate infunda.

Retineti:
Dacd utilizati cafea pre-macinatd puteti pregdti doar o singura
ceascd de cafea de fiecare datd.
1. Asigurati-va cd aparatul este pornit;

Umpleti recipientul pentru lapte (D3) cu o cantitate sufici-
entd de lapte, dar nu depsiti nivelul MAX indicat pe recipi-
ent (fig. 15). Tineti cont de faptul ca fiecarui element aflat
pe latura recipientuluiii corespund 100 ml de lapte.

m Retineti!

Pentru a obtine spumd densa si omogena este indicatd fo-
losirea laptelui degresat sau partial degresat, din frigider
(aprox.5°C).
« Dacd este activatd functia ,Economie energeticd’, pentru
pregdtirea bauturii poate fi nevoie de cateva secunde de
asteptare.
Asigurati-va ca tubul de preluare a laptelui (D4) sa fie bine
asezat in locasul sdu pe fundul capacului recipientului pen-
tru lapte (fig. 16);
Punetila loc capacul recipientului pentru lapte;
Scoateti distribuitorul pentru apa calda (C6) din duza;
Cuplati impingand pand la capatul duzei recipientului (fig.
17);
Asezati o ceascd destul de mare sub vérfurile distribuito-
rului de cafea si sub varful distribuitorului pentru lapte
cu spumd (D5); reglati lungimea varfului distribuitorului
pentru lapte pentru a-l apropia de ceascd, tragandu-|in jos
(fig. 18);
Urmati indicatiile de mai jos pentru fiecare functie in parte.

11.2 Reglarea cantitatii de spuma

2. Apdsati butonul a&— (B6); Rotind butonul pentru reglarea cantitatii de spuma (D1) aflat pe
3. Asigurati-vd i palnia nu este infundatd, apoi introduceti  recipientul de lapte (D2), poate fi selectatd cantitatea de spuma
0 masurd rasa de cafea pre-macinata (fig. 13); pentru pregdtirea bauturilor cu lapte.
4. Asezati o ceascd sub varfurile distribuitorului de cafea Pozitie Descriere Recomandat pentru...
(R13); buton
5. Apasafi tasta distribuire 1 ceasca doritd (B8 - & sau p— — ;
B11- W) D) Fardspumd | caffelatte /
6. Prepararea incepe. — lapte cald (nespumat)
6) Putind spumad | latte macchiato
11. PREGATIREA BAUTURILOR CU LAPTE A
m Retineti! o | Spumamax. | CAPPUCCINO/
Pentru a evita obtinerea laptelui cu putina spumd, sau cu bule D} LAPTE SPUMAT

mari de aer, curdtati intotdeauna capacul recipientului
pentru lapte (D2) si duza pentru apd calda (A19) conform
descrierii din capitolul ,12. Curatarea rezervorului pentru
lapte dupd fiecare utilizare” si paragrafele,,15. Decalcifie-
re”si“14.11 Curdtarea duzei apd calda/abur”.

11.1 Umplerea si introducerea recipientului
pentru lapte
1. Indepartati capacul (D2) (fig. 14);
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11.3 Pregatire cappuccino
1. Umpleti si sa introduceti recipientul pentru lapte (D) con-
form indicatjilor precedente;

2. Rotiti manerul de reglare a spumei (D1) aflat pe capacul
recipientului pentru lapte (D2) in pozitia aferentd cantitatii
de spumd dorite;

3. Apdsati tasta CAPPUCCINO (B10). Pe display (B1) apare

mesajul “CAPPUCCINO (CAPPUCCINO)” si o bara progresiva
care se completeazd pe mdsurd ce pregdtirea inainteazd;



4. Dupa cteva secunde, laptele iese din tubul de distributie
(D5) si umple ceasca de dedesubt. in cazul bauturilor care
prevad acest lucru, aparatul prepard automat cafeaua dupa

ce a distribuit laptele.

m Retineti!

Dacd pe parcursul distribuirii se doreste intreruperea pre-
pardrii, apdsati de doua ori tasta CAPPUCCINO.

Odatd terminatd pregdtirea, daca se doreste o cantitate
mai mare de lapte sau de cafea in ceascd este suficient sa
tineti apdsatd (in interval de 3 secunde) tasta CAPPUCCINO.
Nu pastrati timp indelungat recipientul cu lapte afara din
frigider: cu cat temperatura laptelui creste (5°C cea ideala),
cu atat se reduce calitatea spumei.

11.4 Pregatirea laptelui spumat (fara cafea)
Urmati instructiunile din paragraful de mai sus (“11.3 Pregatire

cappuccino”), apasand de 2 ori in loc de 1 tasta CAPPUCCINO
(B10).

m Retineti!

Dacd pe parcursul distribuirii se doreste intreruperea prepararii
laptelui, apdsati o data tasta CAPPUCCINO.

11.5 Pregatirea laptelui nespumat (fara cafea)
Urmati instructiunile din paragraful de mai sus, rotind butonul
pentru reglarea spumei (D1) in pozitia D) .

12. CURATAREA REZERVORULUI PENTRU LAPTE
DUPA FIECARE UTILIZARE

& Atentie! Pericol de arsuri

Tn timpul curatarii tuburilor din interiorul rezervorului de lapte
(D), din tubul de distribufie a laptelui spumat (D5) curge putina
apa fierbinte. Fiti atenti sd nu intrati in contact cu stropi de apa
sau abur fierbinti.

Dupa fiecare pregatire a unei bauturi cu lapte, este necesara

efectuarea curdtarii pentru eliminarea reziduurilor de lapte.

Procedati in felul urmator:

1. Lasati recipientul pentru lapte in aparat (nu este obligato-
rie golirea recipientului pentru lapte);

2. Asezatio ceasca sau un alt recipient sub tubul de distribuire
a laptelui spumat;

3. Rotiti butonul de reglare a spumei (D1) in pozitia CLEAN
(fig. 19): operatiunea este afisatd pe display (B1) si se in-
trerupe automat;

4. Duceti butonul pentru reglarea spumei in dreptul uneia
dintre opfiuni;

5. Scoatefi recipientul de lapte si curdfati intotdeauna duza

(A19) cu un burete (fig. 20);
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m Retineti!

Dacd trebuie sd pregatiti mai multe cesti de bauturi pe baza
de lapte, curatati recipientul pentru lapte dupa prepararea
ultimei bauturi.

Laptele rdmas in recipient poate fi pdstrat in frigider.

Tn anumite cazuri, pentru efectuarea curatdrii este necesar
sd asteptati incdlzirea aparatului.

12.1 Programarea cantitatii de cafea si lapte din
ceasca pentru cappuccino sau lapte

Aparatul a fost setata din fabricd pentru a pregati cantitati stan-

dard. Daca doriti sa modificai aceste cantitati, procedati dupd

cum urmeaza:

1. Puneti o ceascd sub varfurile distribuitorului de cafea (A13)

si sub tubul pentru distribuirea laptelui (D5);

Tineti apdsata tasta CAPPUCCINO (B10) pand cand pe dis-

play (B1) apare mesajul PROGRAM MILK Program quantity

(PROGRAMARE LAPTE Programare cantitate);

Eliberati tasta. Aparatul incepe s prepare laptele;

(and obtineti cantitatea de lapte pe care doriti sd 0 aveti in

ceascd, apasati din nou tasta CAPPUCCINO;

Aparatul intrerupe distribuirea laptelui, iar dupa cateva

secunde incepe sd distribuie cafeaua: pe display apare me-

sajul ,PROGRAM COFFEE Program quantity (PROGRAMARE

CAFEA Programare cantitate)”;

Imediat ce obtineti cantitatea de cafea pe care doriti sd o

aveti in ceascd, apasati tasta CAPPUCCINO. Distribuirea

cafelei este intreruptd.

Acum aparatul este reprogramat in functie de noile cantitati de

lapte si cafea.

13. PREGATIREA APEI CALDE

A Atentie! Pericol de arsuri.

Nu lasati aparatul nesupravegheat in timpul alimentarii cu apa

calda. Distribuitorul de apd caldd (C6) se incdlzeste in timpul dis-

tribuirii, de aceea trebuie sa prindeti numai de maner.

1. Verificati ca distribuitorul de apd calda sd fie fixat in mod
corect;

2. Asezati un recipient sub distribuitorul de apd caldd (cat mai
aproape posibil, pentru a evita stropirea) (fig. 5);

3. Apasatitasta  (B4) (fig. 21). Pe display (B1) apare me-
sajul ,HOT WATER (APA CALDA)” si o bard progresiva care
se completeazd pe masura ce pregatirea inainteaza;

4. Aparatul distribuie 250 ml de apa calda, iar apoi intrerupe

procesul in mod automat. Daca doriti sd intrerupeti manual
apa caldd, apasati din nou tasta 000 .



m Retineti!

Dacd este activata modalitatea “Economie energeticd’, pentru
pregdtirea apei calde sau a aburului poate fi nevoie de cateva
secunde de asteptare.

13.1 Modificarea cantitatii de apa distribuita in

mod automat

Aparatul a fost setat din fabricd pentru a distribui automat 250

ml de apd fierbinte. Dacd dorifi sa modificati cantitatea, proce-

datj astfel:

1. Puneti un recipient sub distribuitorul de apa calda (C6);

2. Mentineti apdsatd tasta 000 (B4) pand cand pe display (B1)
apare mesajul ,Hot water program quantity (Apd caldd
Programare cantitate)”; eliberati apoi tasta (& ;

3. (and apa calda din ceasca atinge nivelul dorit, apasati din
nou tasta 000 .

Acum aparatul este reprogramat in functie de noua cantitate.

14. CURI-"[ARE

14.1 Curatarea aparatului

Urmadtoarele pdrii ale aparatului trebuie s fie curatate periodic:

- dircuitul intern al aparatului;

- recipientul pentru zat (A14);

- tdvita pentru colectarea picdturilor (A18);

- rezervorul de apa (A10);

- varfurile distribuitorului de cafea (A13);

- duzaapa calda/abur (A19);

- pdlnia pentru introducerea cafelei pre-macinate (A6);

- infuzorul (A12), accesibil dupa ce ati deschis usita de ser-
vice (A11).

A Atentie!

- Pentru curdtarea aparatului nu folositi solventi, detergenti
abrazivi sau alcool. Tn cazul aparatelor superautomatizate
De’Longhi nu trebuie sa folositi aditivi chimici la operatiile
de curdfare.

« Nicio componentd a aparatului nu poate fi spalata in masi-
na de spalat vase, cu exceptia carafei pentru lapte.

+ Nu utilizati obiecte metalice pentru a elimina incrustatiile
sau depunerile de cafea deoarece ar putea zgdria suprafe-
tele din metal sau din plastic.

14.2 Curatarea circuitul intern al aparatului
Tn cazul perioadelor de neutilizare de peste 3-4 zile, se recoman-
da, inainte de utilizare, pornirea si:

+ efectuareaa 2/3 limpeziri apasand tasta @ (BS);
« distribuiti apd caldd cateva secunde apasand tasta 000
(B4) cu distribuitorul de apa calda (C6) introdus in aparat.

m Retineti:

Este normal ca dupd efectuarea curatdrii, sa existd apd in recipi-
entul pentru zat (A14).

14.3 Curatarea recipientului pentru zat

(Cand pe display (B1) apare mesajul ,EMPTY GROUNDS CON-

TAINER (GOLITI RECIPIENTUL PT. ZAT)", trebuie sd il goliti i sa

il curdfati. Pand cand nu curatati recipientul pentru zat (A14),

mesajul precedent ramane afisat iar aparatul nu mai poate pre-

para cafea.

Pentru efectuarea operatiilor de curdtare (cu aparatul pornit):

1. Scoateti tavita colectare picaturi (A18) (fig. 22), goliti-o si
curatati-o;

2. Goliti si curdtati bine recipientul pentru zat avénd grijd sa
eliminati toate reziduurile care s-au depus pe fund;

3. Controlati si tavifa pentru recoltarea condensului (A15) de
culoare rosie si, daca este plind, goliti-o.

& Atentie!

Atunci cand se scoate tavita colectare picaturi este obligatoriu
sa goliti si recipientul pentru zat, chiar dacd nu este plin.

Dacd aceasta operatie nu este efectuatd, este posibil ca atunci
cand veti pregati cafelele urmdtoare, recipientul sa se umple
peste limita admisd si aparatul s se infunde.

14.4 Curatarea tavitei de colectare a picaturilor si
a tavitei de colectare a condensului

Atentie!
Dacad tdvita colectare picdturi (A18) nu este golitd periodic, apa
se poate scurge peste margini si patrunde in interiorul sau pe
partea laterald a aparatului. Acest lucru poate avaria aparatul,
suprafata de sprijin sau zonele invecinate.
Tavita colectare picaturi este prevdzuta, pentru a vedea nivelul
apei continute, cu un indicator plutitor (A17) (rosu) (fig. 23).
Tnainte ca acest indicator sa se ridice pe suportul pentru cesti
(A16), trebuie sd goliti tava si sd o curdtati.

Pentru aindeparta tdvita pentru colectarea picaturilor:

1. Scoateti tdvita pentru colectarea picaturilor si recipientul
pentru zat (A14) (fig. 22);

2. Goliti tdvita pentru colectarea picdturilor si recipientul
pentru zat si spalati-le;

3. (Controlati i tavita pentru recoltarea condensului (A15) de
culoare rosie i, daca este pling, goliti-o;

4. Introduceti la loc tavita de picurare si recipientul pentru
zaf.



14.5 Curatarea interiorului aparatului

Pericol!
Tnainte de a efectua operatiile de curdtare a partilor interioare
ale aparatului, acesta trebuie oprit (consultati capitolul 7. Stin-
gerea aparatului”) si trebuie intreruptd alimentarea cu energie
electricd. Nu introduceti niciodatd aparatul in apd.
1. Controlati periodic (aprox. o data pe lund) ca interiorul apa-
ratului (vizibil dupa ce afi inlaturat tavita colectare picaturi
-A18) sa nu fie murdar. Dacd este necesar, indepartati de-
punerile de cafea cu pensula (C5) si un burete;
Aspirati toate reziduurile cu un aspirator (fig. 24).

14.6 Curatarea rezervorului pentru apa

1. Curdtati periodic (aproximativ o data pe lund si la fiecare
inlocuire a filtrului de decalcifiere -C4 (dacd este prevazut)
rezervorul pentru apa (A10) cu o lavetd umeda si pufin de-
tergent delicat;

2. Scoatefi filtrul (dacd este prevazut) si limpeziti-l sub jet de
apa;

3. Introducetilalocfiltrul (dacd este prevazut), umpleti rezer-
vorul cu apd proaspata si puneti la loc rezervorul;

4. (Doar la modelele cu filtru de decalcifiere) Distribuiti circa

100 ml de apa calda pentru a reactiva filtrul.

14.7 Curatarea varfurilor distribuitorului de
cafea

1. Curdtati varfurile distribuitorului de cafea (A13) cu un bu-

rete sau o laveta (fig. 25A);

Verificati ca orificiile distribuitorului de cafea sd nu fie in-

fundate. Dacd este necesar, inlaturafi depunerile de cafea

cu o scobitoare (fig. 25B).

14.8 Curatarea palniei pentru cafea pre-
macinata

Controlati periodic (aproximativ o datd pe lund) ca pélnia pentru

introducerea cafelei pre-macinate (A6) sa nu fie infundata. Daca

este necesar, indepartati depunerile de cafea cu pensula (C5).

14.9 Curatarea infuzorului
Infuzorul (A12) trebuie sa fie curdtat cel putin o datd pe luna.

A Atentie!

Infuzorul nu poate fi scos cand aparatul este pornit.

1. Asigurati-va ca aparatul a efectuat corect stingerea
(consultati capitolul 7. Stingerea aparatului”);

Scoateti rezervorul de apd (A10);

Deschideti usita infuzorului (A11) (fig. 26) aflat in partea
dreaptd;
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4. Apdsati spre interior cele doud clapete colorate pentru des-

chidere siin acelasi timp trageti infuzorul spre exterior (fig.

27);

& Atentie!
CLATITINUMAI CU APA
FARA DETERGENTI - FARA MASINA DE SPALAT VASE
Curdtati infuzorul fara a folosi detergenti deoarece |-ar
putea deteriora.

5. Introduceti infuzorul in apd timp de 5 minute si apoi
limpeziti-l sub jet de apd;

6. Cu ajutorul pensulei (C5), curdtati reziduurile de cafea de
pe infuzor care sunt vizibile de la usita acestuia;

7. Dupa curatare, reintroduceti infuzorul in suport (fig. 28);

apoi apdsati PUSH pana cand auziti un clic de cuplare;

Retineti:
Dacd infuzorul este greu de introdus, este necesar (inainte de
introducere) sd-I aduceti la dimensiunea corectd apdsand cele
doud pérghii conform indicatiilor din fig. 29.

8 Dupa ce I-ati introdus, asigurati-vd ca cele doud clapete
colorate au ramas in exterior (fig. 30);

9. Inchideti usita infuzorului;

10. Reintroduceti rezervorul de apa.

14.10 Curatarea recipientului pentru lapte

Curdtati recipientul pentru lapte (D) dupa fiecare pregdtire a
laptelui, conform indicatiilor de mai jos:

1. Scoateti capacul (D2);

2. Scoateti tubul distribuitor pentru lapte (D5) si tubul pentru
absorbtie (D4) (fig. 31);

3. Rotiti in sens orar butonul pentru reglarea spumei (D1)
pana cand ajunge in pozitia ,INSERT” (fig. 31) si trageti in
sus;

4. Spalati cu grija toate componentele cu apd calda si de-

tergent delicat. Puteti sa spdlati in masina de spalat vase
toate componentele, asezandu-le doar in cosul superior
al masinii de spalat vase. Fiti atenti ca in interiorul orifi-
ciilor si a canalului de sub buton (consultati fig. 32) sd nu
rdmana reziduuri de lapte: curdtati eventual canalul cu o
scobitoare;
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5. (latiti locasul butonului de reglare a spumei cu jet de apa
(consultati fig. 33);

6. Verificati ca tuburile de aspiratie si de distribuire sa nu fie
infundate cu reziduuri de lapte;

7. Montatila loc butonul facdnd sa coincida sageata “INSERT’,
tubul distribuitor si tubul de aspiratie pentru lapte;

8. Punetilaloc capacul recipientului pentru lapte.

14.11 Curatarea duzei apa calda/abur

Curatati duza (A19) dupd fiecare pregatire a laptelui, cu un bu-
rete, indepdrtand reziduurile de lapte de pe garnituri (consultati
fig. 20).

15. DECALCIFIERE
Efectuati decalcifierea aparatului cand pe display (B1) apare
(intermitent) mesajul ,DESCALE (DECALCIFIERE)"

Atentie!

« Tnainte de utilizare, cititi instructiunile si eticheta produsu-
lui de decalcifiere (C3) de pe ambalajul acestuia.

« Va recomandam sa folositi doar decalcifiant De’Longhi.
Utilizarea decalcifiantilor neadecvati, precum si decaldi-
fierea neefectuatd cu reqularitate, poate provoca aparitia
defectelor neacoperite de garantia producdtorului.

1. Porniti aparatul;

2. Intratiin meniu apdsand tasta MENU (B3);

3. Apasatitasta (Qy (B4) sau @ (B5) pand cand pe display
apare mesajul Descale (Decalcifiere);

4. Selectati apasand tasta @& (B6): pe display (B1) apare
Descale Confirm? (Decalcifiere Confirmati?);

5. Apdsati din nou €= pentru a activa functia: pe display
apare mesajul Add descaler Confirm? (Introd. decalcif.
Confermati?) alternat cu EMPTY DRIP TRAY (GOLITI TAVITA
COLECTARE PICATURI);

6. Scoatefi si goliti tdvifa pentru colectarea picaturilor (A18),
recipientul pentru zat (A14) si reintroduceti-le in aparat;

7. Goliti complet rezervorul de apd (A10) si indepartati filtrul

pentru decalcifiere (C4 - dacd este prezent);
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Introduceti decalcifiantul (C3) in rezervorul de apd pand la
nivelul A (corespunzator unui pachet de 100 ml) imprimat
pe latura interioard a rezervorului si apoi adaugati un litru
de apa pand cand atingeti nivelul B(fig. 34); apoi asezati
rezervorul de apd in aparat;

Puneti sub distribuitor (C6) un vas cu o capacitate minima
de 1,81 (fig. 35);

& Pericol de arsuri!
Din distribuitorul de apd va curge apa fierbinte ce contine acizi.
Fiti atenti sd nu intrati in contact cu aceastd solutie.

9.

10. Apdsati tasta €= pentru a confirma introducerea soluti-
ei: pe display apare mesajul Decalcifiere in curs. Programul
de decalcifiere porneste, iar solutia de decalcifiere iese din
distribuitorul de apa urmand o intreaga serie de procese de
limpezire la anumite intervale pentru a indepdrta reziduu-
rile de calcar din aparat;

Dupd aproximativ 25 de minute, aparatul intrerupe decalcifi-
erea si pe display apare mesajul ,Rinsing FILL TANK (Limpezire
UMPLETI REZERVORUL)". Aparatul este acum pregatit pentru
procesul de limpezire cu apa curatd;

11. Goliti recipientul utilizat pentru colectarea solufiei de
decalcifiere;

Scoateti rezervorul de apd, goliti-l, clatindu- cu apa cu-
rentd, umpleti-l la nivelul MAX cu apa proaspata si intro-
duceti-| in aparat: pe display este afisat,Rinsing Confirm?
(Limpezire Confirmati?)”;

Reasezati sub distribuitoare recipientul utilizat pentru co-
lectarea solutiei de decalcifiere sub distribuitorul de apa si

12.

a
=

apasati tasta pentru confirmare: apa caldd curge
mai intdi din distribuitorul de apa si incheie cu distribuito-
rul de cafea, iar pe display apare mesajul Limpezire;

(Cand rezervorul de apa a fost complet golit, pe display
apare mesajul ,Rinsing FILL TANK (Limpezire UMPLETI
REZERVORUL)";

Goliti recipientul utilizat pentru colectarea apei de

limpezire;



. Scoateti rezervorul de apd, reintroduceti filtrul de decal-
cifiere daca a fost scos anterior, umpleti rezervorul pana
la nivelul MAX cu apa proaspatd si introduceti-l in apa-
rat: pe display este afisat ,Rinsing Confirm? (Limpezire,
Confirmati?)”;

. Asezati sub distribuitorul de apd recipientul utilizat pentru
colectarea apei de limpezire (fig. 35) si apdsati tasta £—
pentru confirmare: apa calda va curge din distribuitorul de
aps;

. La final, pe display apare mesajul Descale complete Con-
firm? (Decalcif. terminata Confirmati?);

. Apdsati tasta @— pentru confirmare: pe display este
afisat, FILL TANK (UMPLETI REZERVORUL)";

Umpleti rezervorul de apa cu apa proaspdtd pand la nivelul

MAX si introduceti-I din nou in aparat.

Operatiunea de decalcifiere este astfel incheiata.

20.

Retineti!

« Daca ciclul de decalcifiere nu se finalizeaza in mod corect
(ex. lipsa distributiei energiei electrice), vd recomandam sa
repetati ciclul;

+  Este normal ca dupa efectuarea ciclului de decalcifiere, sa
exista apa in recipientul pentru zaf.

16. PROGRAMAREA DURITATII APEI

Mesajul DECALCIFIERE va fi afisat dupd o anumita perioadd de
functionare predeterminata in functie de duritatea apei.
Aparatul este setat din fabrica la nivelul 4 de duritate. Daca do-
rifi, este posibild programarea aparatului in functie de duritatea
reald a apei din regiunea unde locuiti, efectuand astfel mai rar
operatiunea de decalcifiere.

16.1 Masurarea duritatii apei
1. Scoateti din ambalaj testul din dotare ,TOTAL HARDNESS
TEST” (C1) anexat instructiunilor in limba engleza;

2. Introduceti toatd banda intr-un pahar cu apa timp de apro-
ximativ o secundg;
3. Scoatefi banda din apa si scuturati-o usor. Dupa circa un

minut se formeazd 1, 2, 3 sau 4 patratele de culoare rosie,
in functie de duritatea apei, fiecare patratel corespunzénd

unei unitati.
apd usoard @ .
R Emnin | |
ur: @ @

pidiooe — T [N
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16.2 Setarea duritatii apei

1. Apdsati tasta MENU (B3) pentru a intra in meniu;

2. Apdsati tasta 000 (B4) sau %) (B5) pand cand pe display
(B1) apare mesajul “Water hardness (Duritate apa)”;
Confirmati selectarea apasand tasta £— (B6);

Apdsati in mod repetat tasta 000 sau @ pentru a seta
nivelul detectat de banda reactiva (a se vedea fig. din para-
graful anterior);

5. Apdsati apoi tasta &= pentru a confirma setarea.

Acum aparatul este reprogramat in functie de noua setare pen-
tru duritatea apei:apdsati apoi tasta MENU pentru a iesi din
meniu.

17. FILTRU PENTRU DECALCIFIERE
Anumite modele sunt prevazute cu filtru de decalcifiere (C4):
dacd modelul achizitionat de dumneavoastra nu este dotat cu
un astfel de filtru, va recomandam sa il cumpdrati din centrele
de asistenfa autorizate De'Longhi. Pentru o utilizare corectd a
filtrului, respectati instructiunile de mai jos.

17.1 Instalarea filtrului

1. Scoateti filtrul (C4) din ambalaj;

Deplasati indicatorul datelor (vezi fig. 36) pana cand vizua-
lizati urmdtoarele 2 luni de utilizare;

2.

m Retineti:

filtrul are o duratd de doua luni dacd aparatul este utilizat nor-
mal dacd, in schimb, aparatul raméne férd sé fie utilizat cu filtrul
montat acesta are o duratd de maxim 3 saptdmani.

3. Pentruaactivafiltrul, lasati sa curgd apd prin orificiul aces-
tuia conform indicatiilor din figura pana cand apa iese prin
deschizaturile laterale timp de cel putin un minut (fig. 37);

4. Scoateti rezervorul (A10) din aparat si umpleti-l cu apd;

5. Introduceti filtrul in rezervorul de apd si tineti-I scufundat

timp de aproximativ zece secunde, inclinandu-l pentru a
permite iesirea bulelor de aer (fig. 38);
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6. Introduceti filtrul in locasul aferent (fig. 39A) si apasati-I
pand la capat;
7. Inchideti rezervorul cu capacul (fig. 39B), apoi reintrodu-

ceti rezervorul in aparat;
Tn momentul instalarii filtrului este necesard semnalarea acestui
fapt aparatului.
8. Apdsati tasta MENU (B3) pentru a intra in meniu;
9.  Apdsati repetat tasta 000 (B4) sau .@ (B5) pana cand pe
display (B1) apare mesajul “Install filter (Instalati filtru)”;
Apdsati tasta £— (B6);
Pe display apare mesajul ,Enable? (Activati?)”;
Apdsati tasta &= pentru a confirma selectarea: pe dis-
play apare, Hot water Confirm? (APA CALDA Confirmati?)”;
. Puneti un recipient sub distribuitorul de apa calda (C6) (ca-
pacitate: min. 500 ml);
Apdsati tasta €= pentru a confirma selectarea: aparatul
incepe distribuirea apei si pe display apare ,Please wait (Va
rugdm asteptati)”;
Odata incheiata distribuirea, aparatul revine automat in
modalitatea, Pregatit pentru cafea”
Acum filtrul este activat si indicat pe display cu un asterisc sub
rubrica ,Install filter (Instalati filtru)” din meniu si puteti folosi
aparatul.

10.
1.
12.

15.

17.2 inlocuirea filtrului

Cand pe display (B1) apare ,REPLACE FILTER (INLOCUITI FIL-
TRUL)", sau cand au trecut doua luni (a se vedea discul cu date)
sau cand aparatul nu este folosit timp de 3 saptamani, filtrul
trebuie inlocuit (C4):

1. Scoateti rezervorul (A10) si filtrul uzat;

2. Scoatefi filtrul nou din ambalaj si procedati conform indi-
catiilor de la punctele 3-4-5-6 din paragraful de mai sus;

3. Punefiun recipient sub distribuitorul de apa calda (C6) (ca-
pacitate: min. 500 ml);

4. Apdsati tasta MENU (B3) pentru a intra in meniu;

5. Apdsati repetat tasta 000 (B4) sau .@ (B5) panad cand

pe display (B1) apare mesajul “Replace filter (Inlocuiti
filtrul)”;
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10.
1.
12.
13.

Apdsati tasta £—(B6);

Pe display apare mesajul "Confirm? (Confirmati?)";
Apdsati apoi tasta &= pentru a confirma selectia;

Pe display apare mesajul ,Hot water Confirm? (APA CALDA,
confirmati?)”;

Apdsati tasta &= pentru a confirma selectarea: aparatul
incepe distribuirea apei si pe display apare,,Please wait (Va
rugam asteptati)”;

Odatd incheiatd distribuirea, aparatul revine automat in
modalitatea,Pregdtit pentru cafea”

Acum filtrul este activat si puteti folosi aparatul.

15.

17.3 Scoaterea filtrului

Dacd doriti sa continuati sa folositi aparatul fard filtru (C4), este
necesar sd il scoateti si sa inregistrati acest fapt. Procedati in
felul urmator:

1. Scoateti rezervorul (A10) si filtrul uzat;

2. Apdsati tasta MENU (B3) pentru a intra in meniu;

3. Apdsati repetat tasta 000 (B4) sau @ (B5) pand cand
pe display (B1) apare mesajul “Remove filter (Scoateti
filtrul)*”;

4. Apdsatitasta £— (B6);

5. Pedisplay apare mesajul "Confirm? (Confirmati?)";

6. Apdsafitasta €= pentrua confirma i tasta MENU pen-

tru aiesi din meniu.

18. DATE TEHNICE

Tensiune: 220-240V~ 50/60 Hz max. 10 A
Putere absorbitd: 1450W
Presiune: 1,5 MPa (15 bari)
(apacitate max. rezervor apa: 181
Dimensiuni LxAxl 240x430x350 mm
Lungime cablu: 1750 mm
Greutate: 9,6Kg
(apacitate recipient cafea boabe: 250¢

1]
Q IJ Acest produs este conform cu Regulamentul (CE) Nr.
1935/2004 privind materialele si obiectele destinate
sd vind in contact cu produsele alimentare.

19. SCOATEREA DEFINITIVA DIN UZ
Aparatul nu trebuie eliminat impreund cu deseurile
menajere, ci trebuie predat unui centru autorizat de
mmn  COlectare separatd a deseurilor.




20. MESAJE AFISATE PE DISPLAY

(GOLITI RECIPIENTUL PT. ZAT)

MESAJ AFISAT CAUZA POSIBILA SOLUTIE

FILLTANK (UMPLETI Apa din rezervor (A10) nu este suficientd. Umpleti rezervorul de apa si/sau introduceti-I

REZERVORUL) corect, apasand pand cand se simte agatarea
acestuia (fig. 4).

EMPTY GOUNDS CONTAINER | Recipientul pentru zaf (A14) este plin. Goliti recipientul pentru zat, tavita colectare

picaturi (A18), curdtati-le, apoi introduceti-le
la loc. Important: cdnd scoateti tavita co-
lectare picaturi este obligatoriu sd goliti de
fiecare datd si recipientul pentru zat (A14)
chiar dacd nu este plin. Daca aceastd operatie
nu este efectuatd, este posibil ca atunci cand
veti pregati cafelele urmatoare, recipientul sa
se umple peste limita admisa si aparatul sd se
infunde.

GROUNDS TOO FINE ADJUST
MILL (MACINATA PREA FIN
REGLATI RASNITA)

(afeaua este prea find, asadar cafeaua iese
foarte lent sau nu iese deloc.

Repetati procesul de preparare a cafelei si rotiti
butonul rotativ pentru reglarea gradului de
macinare (A2) (fig. 8) cu o treaptd spre nu-
marul 7, in sens orar, in timp ce rasnita func-
tioneaza. Daca dupd ce ati pregatit cel putin 2
cafele prepararea este incd prea lentd, repetati
corectarea prin intermediul butonului rotativ
(vezi par.,10.3 Reglarea rasnitei”). Dacd pro-
blema persistd, rotiti butonul pentru abur in
pozitia | i ldsati sd curgd putind apd din distri-
buitorul de apa calda (C6).

Dacd este prezent filtrul de decalcifiere (C4),
este posibil ca eliberarea unei bule de aer in
interiorul circuitului sa fi blocat distribuirea.

Introduceti distribuitorul de apd caldd (C6) in
aparat si distribuiti putind apd pana la regula-
rizarea fluxului.

INSERT GROUNDS CONTAINER
(INTROD. RECIPIENTUL PT.
A7)

Dupa curdtare nu ati introdus recipientul pen-
tru zat (A14).

Scoateti tavita colectare picaturi (A18) siintro-
duceti recipientul pentru zat.

ADD PRE-GROUND COFFEE
(INTRODUCETI CAFEA
PRE-MACINATA)

A fost selectata functia ,cafea pre-mdcinatd’,
dar nu a fost addugata cafeaua pre-macinata
in palnie (A6).

Introduceti cafea pre-mdcinatd in palnie sau
anulafi functia cafea pre-mdcinata.

DESCALE (DECALCIFIERE)

Indica faptul cd trebuie sd efectuati decalcifi-
erea aparatului.

Trebuie sa urmati cdt mai curand programul de
decalcifiere descris in cap.”15. Decalcifiere”,

REDUCETI DOZA DE CAFEA

A fost utilizata prea multd cafea.

Selectati un gust mai delicat sau reduceti can-
titatea de cafea pre-mdcinata.

FILL BEANS CONTAINER (UM-
PLETI RECIPIENTUL BOABE)

(afeaua boabe s-a terminat.

Umpleti recipientul de cafea boabe (A7).

Pélnia pentru cafea pre-mdcinata (A6) este
infundatd.

Goliti palnia cu ajutorul pensulei (C5) conform
indicatiilor din par. ,14.8 Curdtarea palniei
pentru cafea pre-mdcinata”.
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INSERT INFUSER ASSEMBLY
(INTRODUCETI GRUPUL
INFUZOR)

Dupa curdtare, infuzorul nu a fost pus la loc
(A12).

Introduceti infuzorul asa cum a fost descris in
par.,,14.9 Curatarea infuzorului”.

INSERT TANK (INTROD.

Rezervorul (A10) nu este introdus corect.

Introduceti rezervorul in mod corect apasénd

REZERVORUL) panain capat.

GENERAL ALARM (ALARMA | Interiorul aparatului este foarte murdar. Curatati bine aparatul asa cum a fost descris in

GENERALA) cap. ,14. Curatare”. Dacd dupd curdfare, apa-
ratul inca mai afiseaza mesajul, contactati un
centru pentru asistenta.

REPLACE FILTER (INLOCUITI | Filtrul pentru decalcifiere (C4) este uzat. Tnlocuiti filtrul sau scoateti-| respectand

FILTRUL) instructiunile din cap. ,17. Filtru pentru

decalcifiere”.

SET DIALTO CLEAN (BUTONUL
PE CLEAN)

Afost distribuit lapte, de aceea este necesar sa
efectuati curdtarea tuburilor interne ale recipi-
entului pentru lapte.

Rotiti butonul de reglare a spumei in pozitia
(D1) in pozitia CLEAN.

CALDA APASATI OK)

INSERT WATER SPOUT Distribuitorul de apd nu este introdus (C6) sau | Introducefi distribuitorul de apa pana la capat.

(INTRODUCETI DUZA APA) este introdus gresit

WATER CIRCUIT EMPLY FILL | Circuitul de apd este gol. Apdsati OK si lasati sa curgd apa din distribu-

WATER CIRCUIT (CIRCUIT GOL itorul de apd calda (C6) pand cand fluxul este

UMPLETI CIRCUITUL) requlat. Daca problema persista, asigurati-va
alternat cu ca rezervorul de apa (A10) este introdus pand

HOT WATER PRESS OK (APA la capat.

INSERT MILK CONTAINER
(INTROD. RECIPIENTUL
LAPTE)

Recipientul pentru lapte (D) nu este introdus
corect.

Introduceti recipientul pentru lapte pand in
capat (fig. 17).

21. SOLUTIONAREA PROBLEMELOR

In continuare sunt enumerate cateva posibile defecte.
Dacd problema nu pate fi rezolvata in modul descris, trebuie sa contactati Asistenta Tehnicd.

PROBLEMA

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

(afeaua nu este calda.

Cestile nu au fost incalzite.

Incélziti cestile limpezindu-le cu apd calda (N.B:
puteti folosi functia apa calda).

Circuitele interne s-au rdcit pentru cd au trecut
2/3 minute de la ultima cafea facutd.

Tnainte de a face cafea, incélziti circuitele in-
terne cu functia limpezire @ (consultati cap.
,10. pregatirea cafelei”) .

Temperatura setatd a cafelei este mica.

Setati din meniu o temperatura cafea ridicata.

(afeaua nu este destul de tare
siare putind cremad.

(afeaua nu este macinata suficient de fin.

Rotiti butonul pentru reglarea gradului de
madcinare (A2) cu o treapta spre numarul 1 in
sens antiorar in timp ce rasnita functioneazd
(fig. 8). Modificati in mod treptat pand cand
obfineti prepararea satisfacatoare. Efectul
poate fi notat doar dupd ce preparati 2 cafele
(consultati par.,10.3 Reglarea rasnitei”).

(afeaua nu este adecvata.

Folositi cafea pentru aparate espresso.
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(afeaua curge prea incet sau
picatura dupa picatura.

(afeaua este mdcinata prea fin.

Rotiti butonul rotativ pentru reglarea gradului
de macinare (A2) cu o treapta spre numarul
7 in sens orar in timp ce rdsnita functioneazd
(fig. 8). Modificati in mod treptat pana cand
obtineti prepararea satisfacatoare. Efectul
poate fi notat doar dupd ce preparati 2 cafele
(consultati par.,10.3 Reglarea rasnitei”).

(afeaua nu curge dintr-un
varf sau din ambele vérfuri ale
distribuitorului.

Varfurile de distribuitorului de cafea (A13)
sunt blocate.

Curdtati varfurile cu o scobitoare.

Laptele nu curge din tubul de
distributie

Capacul rezervorului pentru lapte (D2) este
murdar.

Curafati capacul asa cum a fost descris in par.
,15. Decalcifiere”.

Laptele are bule mari sau
curge cu intreruperi din tubul
de distributie sau are putind
spuma

Laptele nu este suficient de rece sau nu este
degresat partial.

Este de preferat sa folositi lapte degresat total,
sau degresat partial, cu o temperatura de circa
5°C(din frigider). Dacd totusi rezultatul obtinut
nu este cel dorit, schimbati marca laptelui.

Butonul pentru reglarea spumei (D1) nu este
bine reglat.

Reglati respectand indicatiile din paragraful.
,11.2 Reglarea cantitatii de spuma”

Capacul (D2) sau butonul pentru reglarea
spumei (D1) al rezervorului pentru lapte sunt
murdare.

Curatati capacul si butonul recipientului con-
form descrierii din par.,,15. Decalcifiere”.

Duza pentru apd caldd/abur (A19) este
murdara.

Curatati duza asa cum a fost descris in par.
“14.11 Curatarea duzei apd caldd/abur”.

Aparatul nu se aprinde

Stecdrul nu este introdus in priza.

Introduceti stecarul in prizd (fig. 1).

Intrerupétorul general (A8) nu este pornit.

Apdsati intrerupdtorul general (fig. 2).

Infuzorul nu poate fi scos

Aparatul nu a fost oprit in mod corect.

Opriti aparatul cu ajutorul tastei LI)
(consultati cap.,7. Stingerea aparatului”).
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